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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩১৬২

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ২০. সূরা মারইয়াম

আরবী

وقٍ، قَالرسم نع ،حالض ِبا نشِ، عمعالا نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،رمع ِبا ندَّثَنَا ابح

نْدَهع ا لقح اهتَقَاضا مهالس لائو نب اصالْع تجِى قُولي ،ِترالا نب ابخَب تعمس

ثُم ِتيلَم ّناو ‏.‏ قَال ثعتُب ثُم وتتَم َّتح لا دٍ ‏.‏ فَقُلْتمحبِم فُرَت َّتيكَ حطعا لا فَقَال

مبعوث فَقُلْت نَعم ‏.‏ فَقَال انَّ ل هنَاكَ مالا وولَدًا فَاقْضيكَ ‏.‏ فَنَزلَت ‏:‏ ‏(‏ ارايت الَّذِي

كفَر بِآياتنَا وقَال لاوتَين مالا وولَدًا ‏)‏ الآيةَ ‏.‏

حدَّثَنَا هنَّاد، حدَّثَنَا ابو معاوِيةَ، عن الاعمشِ، نَحوه ‏.‏ قَال هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏

বাংলা

৩১৬২। মাসক (রহঃ) কতৃক বিণত আেছ, িতিন বেলন, খাাব ইবনুল আরাি (রািযঃ)-ক আিম বলেত

েনিছঃ আমার একিট  আস ইবনু ওয়ািয়ল আস-সাহমীর িযায় িছল। এ বাপাের তাগাদা দয়ার উেেশ

আিম তার িনকট আসলাম। স বলল, য পয তুিম মুহাােদর নবুওয়াত অীকার না করেব, স পয আিম

তামার  িফিরেয় িদব না। আিম বললাম, তুিম মৃতুর পর িকয়ামত িদবেস আবার জীিবত হেয় না উঠা পয

তা আমার পে সব নয়। স বলল, আিম মৃতুবরণ করব এবং আবার জীিবত হব? আিম বললাম, হাঁ। স

বলল, তাহেল আমার ধন-সদ ও, সান-সিতও সখােন থাকেব আর সখােন তামার পাওনাটা িফিরেয় িদব।

এই কথার পিরেিেত অবতীণ হয়ঃ “তুিম িক সই লাকেক দেখছ, য আমার আয়াতসমূহ অীকার কেরেছ

এবং স বেলেছ, আমােক তা ধন-সদ ও সান-সিতেত ধন করা হেব”— (সূরা মারইয়াম ৭৭)।

সহীহঃ বুখারী (৪৭৩২), মুসিলম।

হাাদ-আবূ মু’আিবয়াহ হেত, িতিন আ’মাশ (রহঃ) হেত উপেরর হাদীেসর মতই বণনা কেরেছন। আবূ ঈসা

বেলন, এ হাদীসিট হাসান সহীহ।
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English

Narrated Masruq:
"I heard Khabbab bin Al-Aratt saying: 'I came to Al-'As bin Wa'il As-Sahmi to
collect a debt he owed me. He said: 'You shall not be given anything until
you deny Muhammad.' So I said: 'No, not until you are dead and
resurrected.' He said: 'After I die and I am resurrected?' So I said: 'Yes.' So
he said: 'I shall indeed have wealth and offspring to repay you with.' So (the
following) Ayah was revealed: Have you seen him who disbelieved in Our
Ayat and said: I shall certainly be given wealth and children (19:77).'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ মাসক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41671

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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